
KOMISIJOS ĮGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2024/2524 

2024 m. rugsėjo 25 d.

kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2011/166/ES, kuriuo įsteigiamas SHARE-ERIC 

(pranešta dokumentu Nr. C(2024) 6621) 

(Tekstas autentiškas tik anglų, bulgarų, čekų, graikų, italų, kroatų, lenkų, nyderlandų, prancūzų, 
slovėnų, švedų, vengrų ir vokiečių kalbomis) 

(Tekstas svarbus EEE) 

EUROPOS KOMISIJA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo,

atsižvelgdama į 2009 m. birželio 25 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr. 723/2009 dėl Europos mokslinių tyrimų 
infrastruktūros konsorciumo (ERIC) Bendrijos teisinio pagrindo (1), ypač į jo 11 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 72/2015 (2) Reglamentas (EB) Nr. 723/2009 įtrauktas į Europos ekonominės 
erdvės (EEE) susitarimą;

(2) Komisijos sprendimu 2011/166/ES (3) įsteigtas Europos mokslinių tyrimų infrastruktūros konsorciumas Europos 
sveikatos, senėjimo ir išėjimo į pensiją tyrimui vykdyti (SHARE-ERIC);

(3) Komisijos sprendimu 2014/302/ES (4) iš dalies pakeisti Europos mokslinių tyrimų infrastruktūros konsorciumo 
Europos sveikatos, senėjimo ir išėjimo į pensiją tyrimui vykdyti (SHARE-ERIC) įstatai;

(4) 2023 m. balandžio 18 d. ir 2024 m. sausio 15 d. SHARE-ERIC pagal Reglamento (EB) Nr. 723/2009 11 straipsnio 1 
dalį pateikė Komisijai pasiūlymą iš dalies pakeisti savo įstatus;

(5) kai kurie pakeitimai, kuriais gerinamas SHARE-ERIC valdymas bei įnašų tvarka ir atnaujinami kai kurie priedai, 
įsigaliojo pagal Reglamento (EB) Nr. 723/2009 11 straipsnio 4 dalį;

(6) kai kuriuos pakeitimus, kuriais pratęsiama SHARE-ERIC veiklos trukmė, daromi nedideli pakeitimai, susiję su 
registruota buveine (nuo 2025 m. sausio 1 d.), užduotimis ir mokslinio vertinimo, intelektinės nuosavybės teisių ir 
sklaidos politika, ir atnaujinamos nuorodos į viešųjų pirkimų ir atleidimo nuo mokesčių direktyvas, turi patvirtinti 
Komisija;

(7) vadovaudamasi Reglamento (EB) Nr. 723/2009 5 straipsnio 2 dalimi, Komisija įvertino paraišką ir padarė išvadą, kad 
ji atitinka tame reglamente nustatytus reikalavimus;

(8) šiame sprendime numatytos priemonės atitinka pagal Reglamento (EB) Nr. 723/2009 20 straipsnį įsteigto komiteto 
nuomonę,

Europos Sąjungos 
oficialusis leidinys 
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(1) OL L 206, 2009 8 8, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj.
(2) 2015 m. kovo 20 d. EEE jungtinio komiteto sprendimas Nr. 72/2015, kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo 31 protokolas dėl 

bendradarbiavimo konkrečiose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvėmis [2016/755] (OL L 129, 2016 5 19, p. 85, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec/2016/755/oj).

(3) 2011 m. kovo 17 d. Komisijos sprendimas 2011/166/ES, kuriuo įsteigiamas SHARE-ERIC (OL L 71, 2011 3 18, p. 20, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec/2011/166/oj).

(4) 2014 m. gegužės 27 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2014/302/ES, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas 2011/166/ES, 
kuriuo įsteigiamas SHARE-ERIC (OL L 159, 2014 5 28, p. 52, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2014/302/oj).
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PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Prie Sprendimo 2011/166/ES pridėti SHARE-ERIC įstatai iš dalies keičiami pagal šio sprendimo priedą.

2 straipsnis

Šis sprendimas skirtas Belgijos Karalystei, Bulgarijos Respublikai, Čekijos Respublikai, Vokietijos Federacinei Respublikai, 
Graikijos Respublikai, Prancūzijos Respublikai, Kroatijos Respublikai, Italijos Respublikai, Kipro Respublikai, Vengrijai, 
Nyderlandų Karalystei, Austrijos Respublikai, Lenkijos Respublikai, Slovėnijos Respublikai, Švedijos Karalystei, Izraelio 
Valstybei ir Šveicarijos Konfederacijai.

Priimta Briuselyje 2024 m. rugsėjo 25 d.

Komisijos vardu
Iliana IVANOVA

Komisijos narė
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PRIEDAS 

Prie Sprendimo 2011/166/ES pridėti SHARE ERIC įstatai iš dalies keičiami taip:

1) 2 straipsnio 1 dalis pakeičiama taip:

„1) Organizacijos oficiali buveinės vieta yra Berlyne, Vokietijoje.“;

2) 3 straipsnio 2 dalis pakeičiama taip:

„2) Esamas SHARE projektas bus nuolat plėtojamas šiomis kryptimis:

a) SHARE vykdymo laikotarpis bus ilginamas, kad būtų sudaryta validi grupė, suteikianti galimybę stebėti, kaip 
asmenys senėja ir reaguoja į socialinės ir ekonominės aplinkos pokyčius;

b) SHARE mastas bus plečiamas, kad tyrimas apimtų visas ES valstybes nares;

c) SHARE imtis bus didinama, kad tyrimu būtų galima remtis ir atliekant nacionalines analizes. Paprastai tiriamąją 
imtį turi sudaryti 6 000 ne jaunesnių kaip 50 metų asmenų kiekvienoje valstybėje narėje;

d) tyrimo turinys ir metodika bus nuolat atnaujinami, kad išliktų modernūs.“;

3) 10 straipsnis pakeičiamas taip:

„10 straipsnis

Mokslinio vertinimo politika

1) Kas šešerius metus atliekamas mokslinis SHARE-ERIC veiklos ir paslaugų vertinimas. Vertinimą atlieka 
aukščiausio lygio nepriklausomų tarptautinių išorės vertintojų grupė. Ši grupė parengs ir Tarybai pateiks vertinimo 
ataskaitą.

2) Mokslinio vertinimo politika bus išdėstyta Tarybos priimsimuose SHARE nuostatuose.“;

4) 11 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

a) 2 dalis pakeičiama taip:

„2) Tyrimo ir visų jo duomenų, įskaitant papildinius, sertifikuotus SHARE, metaduomenis, paraduomenis ir 
visas adresų bei saitų rinkmenas, taip pat visų SHARE-ERIC skelbinių, įskaitant jo svetaines, ir visų intelektinės 
nuosavybės teisių, atsirandančių rengiant ir vykdant tyrimą, savininkas yra SHARE-ERIC.“;

b) 3 dalis išbraukiama;

5) 12 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

a) 1 dalis pakeičiama taip:

„1) Su surinktais duomenimis atlikęs valymo, trūkstamų reikšmių priskyrimo ir dokumentavimo veiksmus, 
SHARE-ERIC, atsižvelgęs į tarptautinius ir nacionalinius duomenų apsaugos teisės aktus, pagal Tarybos 
reglamento (EB) Nr. 723/2009 dėl Europos mokslinių tyrimų infrastruktūros konsorciumo Bendrijos teisinio 
pagrindo 4 straipsnio e punktą juos nedelsdamas išplatina mokslo bendruomenei.“;

b) 3 dalis pakeičiama taip:

„3) SHARE duomenys renkami ir naudojami vadovaujantis duomenų apsaugą reglamentuojančiais Europos ir 
nacionalinės teisės aktais. Kai duomenys renkami, tvarkomi ir paskiau platinami nacionaliniu lygmeniu, SHARE- 
ERIC ir mokslo įstaigos partnerės pagal Europos bendrojo duomenų apsaugos reglamento 26 straipsnį veikia kaip 
bendri duomenų valdytojai. Naudotojai, kuriems netaikomi Bendrijos teisės aktai, SHARE duomenimis naudotis 
gali tik pasirašę pagal Europos Komisijos nustatytą formą parengtą deklaraciją dėl duomenų konfidencialumo 
(2021 m. birželio 4 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/914 dėl standartinių sutarčių sąlygų, 
kuriomis asmens duomenys perduodami į trečiąsias valstybes pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą 
(ES) 2016/679).“;
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6) 13 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

a) 4 dalis pakeičiama taip:

„4) Perkamos SHARE-ERIC oficialiai naudoti skirtos prekės ir paslaugos atleidžiamos nuo mokesčių pagal 
Tarybos direktyvos 2006/112/EB (*) 143 straipsnio 1 dalies g punktą bei 151 straipsnio 1 dalies b punktą ir 
Tarybos įgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 282/2011 (**) 50 ir 51 straipsnius, jei jas perka ir už jas sumoka 
SHARE-ERIC, o už jas grąžintino PVM bendra suma pagal vieną sąskaitą faktūrą viršija 25 EUR. Pavienių narių 
pirkiniams toks atleidimas nuo mokesčių netaikomas.

Tačiau pirmoji pastraipa netaikoma, jei dėl to galėtų būti iškreipta konkurencija.

_____________
(*) 2006 m. lapkričio 28 d.2006 m. lapkričio 28 d. Tarybos direktyva 2006/112/EB dėl pridėtinės vertės 

mokesčio bendros sistemos (OL L 347, 2006 12 11, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).
(**) 2011 m. kovo 15 d.2011 m. kovo 15 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 282/2011, kuriuo 

nustatomos Direktyvos 2006/112/EB dėl pridėtinės vertės mokesčio bendros sistemos įgyvendinimo 
priemonės (OL L 77, 2011 3 23, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/282/oj).“;

b) 5 dalis pakeičiama taip:

„5) Tarybos direktyvos 2020/262/EB (*) 1 straipsnio 1 dalies b ir c punktuose nurodytos akcizais 
apmokestinamos prekės gali būti atleidžiamos nuo akcizų pagal tos direktyvos 11 straipsnio 1 dalies b punktą, jei 
tos akcizais apmokestinamos prekės yra skirtos tik SHARE-ERIC oficialiai naudoti ir jei jas perka ir už jas sumoka 
SHARE-ERIC.

Akcizais apmokestinamos prekės, skirtos SHARE-ERIC darbuotojams arba tretiesiems subjektams asmeniškai 
naudoti, nuo akcizų neatleidžiamos.

_____________
(*) 2019 m. gruodžio 19 d.2019 m. gruodžio 19 d. Tarybos direktyva (ES) 2020/262, kuria nustatoma bendroji 

akcizų tvarka (OL L 58, 2020 2 27, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj).“;

c) 6 dalis pakeičiama taip:

„6) Už Direktyvos 2020/262/EB 1 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus energetikos produktus ir elektros 
energiją sumokėti akcizai gali būti grąžinami pagal tos direktyvos 11 straipsnio 1 dalies b punktą 
ir 11 straipsnio 2 dalį, jei tie energetikos produktai ir elektros energija yra skirti tik SHARE-ERIC oficialiai naudoti 
ir jei juos perka ir už juos sumoka SHARE-ERIC, o akcizo bendra suma pagal vieną sąskaitą faktūrą viršija 25 EUR.

Energetikos produktai arba elektros energija, skirti SHARE-ERIC darbuotojams arba tretiesiems subjektams 
asmeniškai naudoti, nuo akcizų neatleidžiami.“

7) 19 straipsnis pakeičiamas taip:

„19 straipsnis

Organizacijos veiklos trukmė

1) Organizacija steigiama neribotam laikui.

2) Susitariančioji šalis gali pasitraukti iš SHARE-ERIC, prieš dvidešimt keturis mėnesius raštu pranešusi apie tai 
pirmininkui. Pasitraukimo data turi sutapti su SHARE bangos vykdymo pabaiga.

3) Tarybai dviejų trečdalių jos narių balsų dauguma patvirtinus pasiūlymą, kuriame nustatyta procedūra ir 
tvarkaraštis, Organizacija gali būti likviduota.

4) Vadovaujantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 723/2009 dėl Europos mokslinių tyrimų infrastruktūros 
konsorciumo Bendrijos teisinio pagrindo 16 straipsniu, apie visus tokius sprendimus per dešimt dienų nuo jų 
priėmimo pranešama Europos Komisijai. ERIC nepagrįstai nedelsdamas ir bet kuriuo atveju per dešimt dienų nuo 
likvidavimo procedūros užbaigimo praneša apie tai Komisijai.“
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